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Funcionalidades

Especificacoes

Especificagoes

Sensor de imagem

CMOS

Descrigao Funcionalidade
5 O LED infravermelho pode gravar mais
IR Fungéo detalhes em ambientes com pouca luz.
Lentes Para gravar imagens
Audio Recording Press this button to start/stop recording
Button audio file.

Ligar/Desligar

Press este botdo para ligar a camera. Press
e segure este botdo para desligar. Quando a
camera estiver ligada, pressione este botdo

para ligar / desligar o LED da tela.

Resolugéo de video

2304x1296p(30 FPS) / 1920x1080P(30 FPS)
1280x720(60 FPS)/ 1280x720(30 FPS)

Formato de video

H.264 MOV

Marca d'agua

User ID, Date&Time

Indicador de Carga

O indicador de carga fica azul; a bateria esta
carregada, este indicador se apaga.

Camera

32 Mega Pixels

Res. de imagem

Até to 4608*3456 JPEG

Funcionamento/
Indicador

No modo de espera, esse indicador ficara
verde. Ao gravar video, esse indicador ficara
vermelho e piscando. Ao gravar um arquivo
de audio, esse indicador estara laranja e
piscando. Ao tirar uma foto, esse indicador
ficara vermelho e piscara uma vez.

Captura de tela

Capt imagem durante a gravagéo de video

Tempo de gravagao

12 horas

Armazenamento

32G/64G

Reset Botédo

A redefinicdo da camera desligara a forga;
use quando a camera estiver inativa.

Caracteristicas

Gravagao de Video, Gravagao de Audio,
Fotografia, Auto IR

Slot de clipe

Esta camera é montada com um clipe
rotativo de 360 graus.

TFT LCD display

Tela de 2.0 polegadas

Menu/Botéo de

Press a tecla Menu no modo de visualizagéo
(apds a camera ser ligada) para acessar os

confirmagéo menus e press para acessar os submenus.
. Press o botao para mover o cursor para
Tecla Cima / cima/esquerda. No modo de visual, press e
Esquerda segure este botdo Menos zoom.

Tecla Baixo /
Direita

Press botao para mover o cursor para baixo
/ direita. No modo de visualizagéo,
pressione e segure este botdo Mais zoom.

Botéo Voltar

Pressione para voltar ao Menu anterior

USB porta

Disp de carregamento usando cabo USB
para conectar PC ou & tomada. Upload de
usando o cabo USB para conectar ao PC.

Botao gravagdo

Press o botao para iniciar/parar gravagéo no
modo de visualizagdo. Pressione e segure

Luz infravermelha 2PCS

Camera

FOV 140-degree

Luz Noturna 15 metros

Protegao Ip65

Clip 360 graus rotativo

Battery

Type Built-in 3200mAh Li-ion Battery
Tempo de carga 3.5 horas

Outros

ID ID de 8 carac, ID de 6 carac
Criptografia Password

Tamanho 79 *56.9 * 26.6mm

Peso 130g

Tamanho da Tela 2-polegadas

Acessoérios padrao

Cabo USB, Carregador, Clip, Manual

de video por cerca de 3 seg para ligar camera e
comegar gravar imediatamente.
Press o botdo para tirar uma foto. Press e
Tecla Foto

segure para luz de LED

Luz de preenchimento

Press botdo ligar/des| luz LED infravermelha.
liga / desliga a luz de preenchimento.
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Guia de Introducao

Guia de Introducao

1. LIGAR / DESLIGAR

1) Ligar: Pressione uma vez para ligar a camera
no modo DESLIGADO e entrar modo visualizagao.

2) Desligar: Pressione e segure desligar a

camera. Antes de desligar, o video sendo gravado
sera salvo.

2. Ligar / Desligar a Luz da Tela

Pressione 1 vez “ Tecla Ligar ” para ligar / desligar
a luz da tela e economizar energia.

3. Resetar

A redefinicdo da camera desligara a camera a forga;
ajuda quando a camera estiver inativa.
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4. Luz infravermelha

Em ambiente pouca luz (a noite ou escuro), ativar o IR
pode ajudar o usuario a gravar mais detalhes, e as
imagens gravadas serdo em preto e branco.

Pressione o botdo Menu para acessar os menus e va
para SETUP, localize IR CUT em SETUP-Settings
[SETUP-Video, SETUP-Photo, SETUP-Settings].

1)Manual : Press 1 vez [ para ligar/desligar a viséo
infra vermelha

2)Auto : A noite ou no escuro, when sensors foto
sensiveis irdo ativar ou desativar automaticamente a
visao infra vermelha

5. Fungodes de Fotografia

No modo visualizagdo press 1X , and the unit will
start taking pictures similar to a digital camera.

In SETUP menu, user can set image resolution,
quality, burst capture and auto exposure.

6. Modo Foto em Sequéncia (Burst)

Burst (sequéncia) signfica capturar uma sequéncia de
fotos de uma vez

7. Captura de Tela

Permite tirar uma foto enquanto o video esta sendo
gravado .
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Guia de Introducao

Guia de Introducao

8. Gravacao de Video

No modo visualizagéo, press ] para comegar a
gravar o video, press botéo para parar a gravagao.

“Pressione e segure” a Tecla [/ para comegar gravar,
O icone* & ” vai aparecer e o video sera salvo numa
pasta especial.
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PID:000000 SN:8888888
2017/05/04 201927 17:11:24

9. Divisao de Video

Para config “Duragéo de Video” no Menu
Configuragédo, os videos gravados serdo divididos em
multiplos arquivos menores e salvos na pasta.

10. Pre-Gravagao
No menu CONFIGURA(;/:\O-Vl'deo, ative Pré-

gravacao, a unidade pré-gravara de 5 a 30 segundos
antes de pressionar o botéo “Gravacéo de Video”.
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11. Pés-Gravagao

No menu SETUP-Video, defina Pés-gravagado com
uma duragao especificada, a unidade estendera
automaticamente a gravagdo com a duragéo
especificada.

12. Detecgao de Movimento

SETUP-Video menu, turn on Motion Detect, single-
press [ ., aunidade comecara a detectar
movimentos, assim que a cena do video se mover ou
mudar,a camera comegara a gravar. Entdo, se a cena
do video n&o tiver sido movida ou alterada por mais
de 20 segundos, a camera interrompera

13. Gravagio de Audio

Pré visualizagao, pressione 1X para gravar um
arquivo de audio, pressione novamente para parar.

14. One Buttom Gravagao 1 Toque

Press e segure P no modo OFF, a camera liga e
comega a gravar o video imediatamente.

15. Marcagao de Arquivos

Enquanto o video estiver sendo gravado, press e
segure por 3 segundos, havera & aparecer, o video
gravado sera salvo na pasta "Evento".

pressione novamente para cancelar a marcacao.
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Guia de Introducao

Guia de Introducao
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16. Troca de Resolugao de Video

Pressione “F N [& ” para alterar resolugéo de Video
no modo de exibigéo.

17. Alterar ID do Usuario

Encontre “Trocar ID usuario” nas configuracdes,
senha padrdo é 000000, [ confirma e press EY
/| R para mover o cursor.

18. Definir Data/Hora

Encontre “ Data / hora ” nas configuragdes, senha
padrdo é 000000, utilize A confirmar (ou mova para
prox) e press N K4 para alterar os nimeros..
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19. Alternar entre gravacgao de video e
gravagao de audio

1)Quando o video estiver gravado, press para
parar gravacao de video e comegar a gravacao de
audio, video sera salvo.

2) Quando um file de audio for gravado, press i |

para parar a gravagao de audio e iniciar a gravacao de
video,arquivo sera salvo.

20. Trabalhando como disco flash USB
Conecte a camera ao PC via cabo USB, digite a

senha correta e a cdmera sera reconhecida como um
disco flash USB no PC. A senha padréo € 000000.

21. Playback

1) Press m , e encontre "Video, Foto, Audio", os
arquivos gravados podem ser pesquisados.

2) Press e segure [ para verificar o Gltimo arquivo
gravado.
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Guia de Introducao Q&A

Questao Analise Resposta
Sem bateria Carregue por 3,5 horas.
22. Carregar Camera
ndo pode | Protegéo da
serligada | placa Use o botao Redefinir
principal
Tempo Acamera
trabalho néo estava o =
da ( terppo de carregamento nédo deve ser
g totalmente inferior a 3,5 horas.
gacrnﬁ;a carregada
O painel
IS ) g;é%id de frontal do
) N . | mainframe i i
[ @ \ Encaixe da Dock N l’ngecr;(r)nmpl 30 fornece Use a porta USB do painel traseiro.
frequéncia energia
suficiente
Acamera Problema
Mude o cabo USB.
Tomada Elétrica néo pode t:JoSnécabo .
ser
reconhecid X X .
apeloPC | Driveerrado | Reinstalar o Drive

Carregar EE

Informacdes de Uso

Mesmo se dentro do periodo de garantia, se
ocorrer o seguinte, determinados custos de
manutengao serao cobrados.

1) O mau funcionamento e danos causados pelo uso
incorreto, reparos e alteragdes nao autorizados.

Transferéncia dados

2)Os danos causados por incéndio, inundagéo, tensdo
anormal, outros desastres naturais e danos ao produto
secundario.
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